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Message

Ziņa 001

Komisijas ziņojums - TRIS/(2025) 0022

Direktīva (ES) 2015/1535

Notifikācija: 2025/0004/DE

Dalībvalsts paziņojums par projekta tekstu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250022.LV

1. MSG 001 IND 2025 0004 DE LV 03-01-2025 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Nationale Kontaktstelle im Ref. EB3

3B. Bundesministerium der Justiz, Referat II B 7

4. 2025/0004/DE - SERV10 - Elektroniskais paraksts un dokumenti

5. Projekts Rīkojumam, ar ko Federālajā tieslietu birojā (BfJ) ievieš elektronisku juridisko korespondenci un elektronisku
lietu pārvaldību finansiālu sankciju izpildes procedūrās saskaņā ar Vācijas un Šveices Policijas līgumu (CHGeldERAV)

6. Elektroniskie dokumenti ir jāapliecina ar elektronisko parakstu. Elektroniskas juridiskās korespondences izmantošana
nav obligāta.
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7.

8. Rīkojuma projekta mērķis ir noteikt juridisko pamatu elektroniskas juridiskās korespondences un elektronisku lietu
ieviešanai BfJ finansiālu sankciju izpildes procedūrās saskaņā ar Vācijas un Šveices Policijas līgumu.

Rīkojuma projekts paredz, ka turpmāk dokumentus BfJ būs iespējams iesniegt elektroniski, un nosaka prasības attiecībā
uz elektronisko dokumentu parakstu. Turklāt BfJ tiek nodrošināta elektroniska lietu pārvaldība.

Tomēr rīkojuma projekts neuzliek pienākumu sākotnējām Vācijas sankciju izpildes iestādēm vai procedūrās iesaistītajām
privātpersonām iesniegt dokumentus BfJ elektroniski (jo Vācijas tiesību aktos tam nav atbilstīga juridiskā pamata).

9. Stājoties spēkā Vācijas un Šveices Policijas līgumam, pirmo reizi tiek noteikts likumīgs pamats korespondencei ar
Šveici saistībā ar sankciju izpildi par ceļu satiksmes noteikumu pārkāpumiem. Mērķis ir, cik vien iespējams, jau no paša
sākuma apstrādāt šādu ar palīdzību sankciju izpildē saistīto korespondenci saskaņā ar Vācijas un Šveices Policijas līguma
VI nodaļu elektroniski un uzturēt elektroniskas lietas.

Ņemot vērā prognozēto lietu skaitu, procedūra, kurā korespondence notiek galvenokārt papīra formā, būtu pārāk
laikietilpīga un dārga. Lietu glabāšana papīra formā BfJ rada lielas izmaksas. Elektroniskas juridiskās korespondences un
elektroniskas lietu pārvaldības ieviešanas mērķis ir atvieglot darba slodzi BfJ un citām Vācijas un Šveices iestādēm un
tiesām, kas iesaistītas ar palīdzību sankciju izpildē saistītajā procedūrā. Tas ļaus īstenot modernas un efektīvas
procedūras. Mērķis ir arī nodrošināt iedzīvotājiem, uzņēmumiem un juridiskajiem pārstāvjiem modernu saziņas veidu,
kura izmantošana nav obligāta.

10. Atsauces uz pamatdokumentiem: Pamatdokumenta nav

11. Nē

12.

13. Nē

14. Nē

15. Nē

16.
TBT aspekts: Nē

SPS aspekts: Nē

**********
Eiropas Komisijas
Direktīvas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


